
Dear Parishioners,  
 

Corpus Christi Sunday 
 

The readings for today’s feast enable the Eucharist to be set in the context the ‘blood of the covenant’.  It is a good 
occasion to reflect on the symbolism of communion by receiving both the bread and wine of the Eucharist, the body 
and blood of Jesus, as the Lord asked us. 
 

Today’s first reading, Exod 24:3-8, describes the solemn ritual in which the Sinai covenant was sealed. Moses has 
received the Torah (Law) from God and put it in writing. In the context of a sacrificial ritual, he reads out the law to 
the people and following their consent to abide by the commandments of the Torah, he sprinkles them with blood 
from the sacrifices, saying ‘This is the blood of the Covenant that the Lord has made with you.’ The covenant that 
bound God to Israel and Israel to God is formally ratified and sealed through blood, a symbol of the life-force. 
 

The reading from the Letter to the Hebrews (Heb 9:11-15) portrays Christ’s saving action in terms of the Day of 
Atonement, while insisting upon its vastly superior efficacy and the fact that it is ‘once for all’, needing no repetition. 
The blood is not now the blood of animals but the precious blood of Jesus himself; the sanctuary that he has entered 
is not the earthly temple but the sanctuary of heaven itself, which he has entered in resurrection and exaltation to 
God’s right hand. 
 

On the night before he died, Christ shared a final Passover meal with his disciples. He gave a special meaning to the 
death he was to undergo the following day: the shedding of his blood, symbolised in the cup of wine, would be the 
inauguration of a ‘new covenant in his blood’. When believers recall and repeat what the Lord did at that Last Sup-
per, they place themselves in a situation similar to that of the Israelites whom Moses sprinkled with blood at the rati-
fication of the first covenant. They appropriate to themselves all the saving benefits associated with the ‘new cove-
nant’ established in Christ’s blood. 
 

The Gospels of Mark and Matthew specify that the blood is ‘poured out for many’. The Eucharist, then, continually 
re-enacts the loving, costly outreach of God in Christ to draw (potentially, all) human beings into the life-giving cov-
enant.  The cleansed and renewed pilgrim People of God celebrate the Eucharist in anticipation of the ‘new wine’ of 
the Kingdom and as a means whereby it is continually cleansed and renewed on its journey.—Blessings, Greg 

SACRAMENTAL PROGRAM 2018—CONFIRMATION 
 

�KE&/ZD�d/KE�Z�dZ��d͕�&KZD�>�s/^/d�d/KE�
�E��D�^^�WZ��d/�� 
dŚƵƌƐĚĂǇ�ϳ�:ƵŶĞ�ƐƚĂƌƚ�Ăƚ�ϵ͗ϬϬĂŵ�Ăƚ�/ŶĨĂŶƚ�:ĞƐƵƐ�
WĂƌŝƐŚ��ĞŶƚƌĞ 
�ƩĞŶĚĂŶĐĞ�ŝƐ�Ă�Dh^d͊ WůĞĂƐĞ�ƌĞŵĞŵďĞƌ�ƚŽ�ďƌŝŶŐ�Ă�
ƉůĂƚĞ�ƚŽ�ƐŚĂƌĞ͘��ŚŝůĚƌĞŶ�ǁŝůů�ďĞ�ŚĂǀŝŶŐ�ƐŚĂƌĞĚ�ŵŽƌŶŝŶŐ�ƚĞĂ�ĂŶĚ�ůƵŶĐŚ͘�
�ƌŝŶŬƐ�ǁŝůů�ďĞ�ƉƌŽǀŝĚĞĚ͘ � WůĞĂƐĞ�ĞŶƐƵƌĞ�ƚŚĂƚ�Ăůů�ĨŽŽĚ�ƚŚĂƚ�ǇŽƵƌ�ĐŚŝůĚƌĞŶ�
ǁŝůů�ďƌŝŶŐ�ŽŶ�ƚŚĞ�ƌĞƚƌĞĂƚ�ĚĂǇ�ĂƌĞ ŶƵƚ�ĨƌĞĞ͘ &ŽŽĚ�^ƵŐŐĞƐƟŽŶ͗�ŐŝƌůƐ�ƚŽ�
ďƌŝŶŐ�ƐǁĞĞƚƐ�ĂŶĚ�ďŽǇƐ�ƚŽ�ďƌŝŶŐ�ƐĂǀŽƵƌǇ�ĨŽŽĚ͘ � � � � � �  
 

�KE&/ZD�d/KE�D�^^—^ĂƚƵƌĚĂǇ͕�ϵ :ƵŶĞ�Ăƚ ϭϮ͘ϬϬƉŵ ĂŶĚ�Ăƚ ϯ͘ϬϬƉŵ 
WůĞĂƐĞ�ĂƌƌŝǀĞ�Ăƚ�ůĞĂƐƚ�ϭ ŚŽƵƌ�ďĞĨŽƌĞ�ƚŚĞ�DĂƐƐ͘�&Žƌ�ǇŽƵƌ�ĐŚŝůĚ͛Ɛ�ĂůůŽĐĂƚĞĚ�
DĂƐƐ�ƟŵĞ͕ ƉůĞĂƐĞ�ĐŚĞĐŬ�ǇŽƵƌ�ĞŶƌŽůŵĞŶƚ�ĐŽŶĮƌŵĂƟŽŶ�ĞŵĂŝů�Žƌ�ƌŝŶŐ�ƚŚĞ�
ƉĂƌŝƐŚ�ŽĸĐĞ�Ăƚ�ϵϮϳϲ�ϴϱϬϬ�ĨƌŽŵ�DŽŶ�ƚŽ�dŚƵƌƐ�ϵ͘ϯϬĂŵ-ϭϮ͘ϯϬƉŵ͘   
 

�KE&/ZD�d/KE �^�^, 
�ĂĐŚ�ĐŚŝůĚ�ǁŝůů�ƌĞĐĞŝǀĞ�Ă�ƐĂƐŚ�ŽŶ��ŽŶĮƌŵĂƟŽŶ�ĚĂǇ ďƵƚ ĨŽƌ�ƚŚŽƐĞ ǁŚŽ�
ŽƌĚĞƌĞĚ�ƚŚĞ�ĞŵďƌŽŝĚĞƌǇ�ƐĞƌǀŝĐĞ�ĨƌŽŵ dŽŶǇ EŐƵǇĞŶ͕�ƉůĞĂƐĞ�ĐŽŶƚĂĐƚ�Śŝŵ�
ĚŝƌĞĐƚůǇ�ƚŽ�ĂƌƌĂŶŐĞ�ƟŵĞ�ĂŶĚ�ĚĂǇ�ŽĨ�ĐŽůůĞĐƟŽŶ͕�ĂƐ�ǁĞ�ĚŽ�ŶŽƚ�ŬĞĞƉ�ǇŽƵƌ�
ƐĂƐŚ�ŝŶ�ƚŚĞ�ƉĂƌŝƐŚ�ŽĸĐĞ͘ dŽŶǇ EŐƵǇĞŶ͛Ɛ�ĐŽŶƚĂĐƚ�ŶƵŵďĞƌ͗�ϬϰϯϮ�ϭϬϲ�
ϰϬϰ͘�WůĞĂƐĞ�ƌĞŵĞŵďĞƌ�ƚŽ�ďƌŝŶŐ�ǇŽƵƌ�ƐĂƐŚ�ŽŶ��ŽŶĮƌŵĂƟŽŶ�ĚĂǇ͘ 

DKZE/E'�d���&KZ�E�t�W�Z/^,/KE�Z^ 
 

�ůů�ŶĞǁ�ƉĂƌŝƐŚŝŽŶĞƌƐ�ĂƌĞ�ŝŶǀŝƚĞĚ�ƚŽ�ĐŽŵĞ�ĨŽƌ�ŵŽƌŶŝŶŐ�ƚĞĂ�
ĂŌĞƌ�ƚŚĞ�ϵ͘ϯϬĂŵ�DĂƐƐ�ŽŶ�^ƵŶĚĂǇ�ϯƌĚ�ŽĨ�
:ƵŶĞ͘��ŶǇŽŶĞ�ǁŚŽ�͚ĨĞĞůƐ͛�ŶĞǁ�ŝƐ�ǁĞůĐŽŵĞ͊�
�ŽŵĞ�ĂůŽŶŐ�ĂŶĚ�ŵĞĞƚ�ƐŽŵĞ�ŽƚŚĞƌ�ŶĞǁͲ
ĐŽŵĞƌƐ�ĂŶĚ�ƐŽŵĞ�ŽĨ�ƚŚĞ�͞ŶŽƚ�ƐŽ�ŶĞǁ͊͟�� 
�ůů�ƉĂƌŝƐŚŝŽŶĞƌƐ�ǁĞůĐŽŵĞ͘ 

SCHOOL CHAPLAINCY APPEAL 
THIS WEEKEND 

 

dŚĞƌĞ�ǁŝůů�ďĞ�Ă�ƌĞƟƌŝŶŐ�ĐŽůůĞĐƟŽŶ�Ăƚ�
ƚŚĞ�ĞŶĚ�ŽĨ�Ăůů�DĂƐƐĞƐ�ĂƐ�ƉĂƌƚ�ŽĨ�͚�ŚĂƉůĂŝŶĐǇ�tĞĞŬĞŶĚ͛͘�dŚĞ�
ĐŚĂƉůĂŝŶƐ�ĂƌĞ�ŽƵƌ�ĨƌŽŶƚůŝŶĞ�ĞŵŝƐƐĂƌŝĞƐ͕�ĂƐ�ƚŚĞǇ�ĂƩĞŶĚ�ƚŽ�ƚŚĞ�
ƐƉŝƌŝƚƵĂů�ĂŶĚ�ƚĞŵƉŽƌĂů�ŶĞĞĚƐ�ŽĨ�ƐƚƵĚĞŶƚƐ�ŝŶ�ƉƵďůŝĐ�ƐĐŚŽŽůƐ͘�
dŚĞǇ�ĂĐƚ�ĂƐ�ƚŚĞ�ĞǇĞƐ͕�ĞĂƌƐ�ĂŶĚ�ŚĂŶĚƐ�ŽĨ��ŚƌŝƐƚ͕�ůŽŽŬŝŶŐ�ŽƵƚ�
ĨŽƌ�ƚŚĞ�ƐĂĚ͕�ƚŚĞ�ůŽŶĞůǇ�ĂŶĚ�ƚŚĞ�ƐƵīĞƌŝŶŐ�ŝŶ�ƚŚĞ�ůŽĐĂů�ƐĐŚŽŽůƐ͘�
WůĞĂƐĞ�ŐŝǀĞ�ŐĞŶĞƌŽƵƐůǇ�ƚŽ�ŬĞĞƉ�ƚŚŝƐ��ŚƌŝƐƟĂŶ�ƉƌĞƐĞŶĐĞ�ŝŶ�ŽƵƌ�
ůŽĐĂů�ŚŝŐŚ�ƐĐŚŽŽůƐ͘�dŚĂŶŬ�ǇŽƵ͘—:ĞĂŶ�WƌĞŶĚĞƌŐĂƐƚ 

:HOFRPH�WR�WKH�&DWKROLF�&KXUFK 
 

This weekend we joyfully welcome new 
members into the Catholic Church.  At 
the 9.30 mass on Sunday Shaun Joseph 
will be received into full communion 
with the Catholic Church.  This is the 
culmination of a long and faith filled journey for Shaun and his 
family.  On Sunday afternoon we will baptise a number of chil-
dren who have freely asked to be baptised.  Our best wishes go 
to Jai and Eli Joseph, Kevin and Joanna Chung and Jardyn 
Walker.  Please remember them and their families in your pray-
ers. 

NAME TAG SUNDAY 
 

Following the success of our first Name Tag 
Sunday at the 9.30am Mass last month, it has 
been decided to extend this idea to cover all 
Masses on the first Sunday of each month.  So, 
today as you came in to the church,  you would 

have been asked to fill out your name tag and wear it for the Mass. 
Name tags are a very simple way of making ourselves known to one 
another and knowing each other is vital in building a true Christian com-
munity. So don’t be shy, say hello to someone new today. 
 



Parish prayer concerns W/>'Z/D�^d�dh�͗�dŚŝƐ�ǁĞĞŬ�ŝŶ�ƚŚĞ�ŚŽŵĞ�ŽĨ��
DƌƐ��ůĂŝƌ�,ĂƌƌŝƐ͕�Ϯϲ�>ǇŶĚŚƵƌƐƚ�tĂǇ͕��ŝĂŶĞůůĂ� 
WŚ͗��ϵϮϳϲ�ϵϭϮϰ ZĞĐĞŶƚůǇ��ĞĐĞĂƐĞĚ͗��ŽŵĞŶŝĐĂ�dŽŶŝǌǌŽ͕��ŶŶĞ��ŽůĞŵĂŶ͕� 

 

�ĞĐĞĂƐĞĚ͗�:ĂƐŽŶ�>Ž͕�ZĞďĞĐĐĂ�zĂƉ͕�'ŝŽīƌĞ�sŝŶĐĞŶǌŽ�ĂŶĚ�&ŝůŽŵĞŶĂ͕�
'ŝŽƐƵĞ��͛�ůĞƐƐĂŶĚƌŽ͖ 
 

�ŶŶŝǀĞƌƐĂƌŝĞƐ͗�&ƌ�:ĞƌĞŵŝĂŚ��ƌĂƐĂƚŚŝŶĂŵ͕�<ĞŶŶĞƚŚ�^ĂŶƚĂ�DĂƌŝĂ͕�:ŽƐĞƉŚ�
DĂƚŚĞǁ͕��ůŝǌĂďĞƚŚ�:ŽƐĞƉŚ͕�:ŽŚĂŶ�tŝůůŝĂŵƐ͕�ZŽƐĞ��ĂǇŶĞƐ�ĂŶĚ�>ŽƵƌĞŶĐŽ�
DĂƌƟŶƐ͖ 
 

dŚĞ�^ŝĐŬ�ŽĨ�ƚŚĞ�WĂƌŝƐŚ͗�WŝĞƚƌŽ��Žůůŝ�͕��ĞƌŶĂƌĚ�^ƉĞĂƌƐ͕��ĞŶŝƐĞ��ĞŶĚŽƫ�
ĂŶĚ�Ăůů�ƚŚĞ�ƐŝĐŬ�ǁŚŽ�ĂƌĞ�ŝŶ�ŶĞĞĚ�ŽĨ�ŽƵƌ�ƉƌĂǇĞƌƐ͘ 
 

Η/Ŷ�ǇŽƵ͕�ŵǇ�'ŽĚ͕�/�ƉůĂĐĞ�ŵǇ�ƚƌƵƐƚ͘Η 

Parish Priest: Fr. Greg Burke - pp@infantjesusparish.org.au 
Assistant Priests: Fr. Tadgh Tierney - tadgh_t@yahoo.com.au  and  
Fr. John Pallippadan— ap@infantjesusparish.org.au 
Parish Secretary: Billie Dewitt - secretary@infantjesusparish.org.au 
Reception: Theresa Choo - enquiries@infantjesusparish.org.au 
Youth Co-Ordinator: Roger O’Neill - 0434 988 711 / rogersoneill@gmail.com 
PREP Coordinator: Sue Goodwin - prep@infantjesusparish.org.au 
Sacramental Coordinator: Faith Rico - sacramental@infantjesusparish.org.au 
Parish Account Officer: Darren Parnell - accounts@infantjesusparish.org.au 
Maintenance Manager: John Cogdon  - maintenance@infantjesusparish.org.au 

Admin Assistant: Carol Smith - admin@infantjesusparish.org.au 
Parish Safeguarding Officers: Paul Hille - 
Hille.paul@cathednet.wa.edu.au  
Columbarium Committee: Angela Youens - 
columbarium@infantjesusparish.org.au 
 

PARISH OFFICE: 47 Wellington Road, Morley 9276 8500  
Office hours: Mon - Thurs 9.30am—12.30pm 
Facebook: infantjesusmorley   
Web: www.infantjesusparish.org.au 

Our parish team  

Morning Prayer of the Church: Mon-Fri, 6.40am; Sat 8.00am 
Morning Mass: Mon-Fri: 7am & 9am , Sat and Public Holidays: 8.30am 
Sunday Masses: 6pm (Saturday), 7.30am, 9.30am (Children’s Liturgy during 
school terms),11.30am (Italian), 6pm (Youth Mass 2nd Sundays) 
Reconciliation: Saturday 10 - 11am and 5pm - 5.30pm    

Perpetual Novena in Honour of Our Lady of Mt. Carmel: 
Wednesday 7.00pm  
Exposition of the Blessed Sacrament: Friday 9.30 - 10.30am  
& 7 - 8pm 
Baptisms, Weddings & Sacraments: Please contact the Parish Office. 

In our church 

 

WHAT’S HAPPENING 

��>�E��Z�K&�^�/Ed^ 
ϱ�:ƵŶĞ—^ƚ��ŽŶŝĨĂĐĞ͕�ďŝƐŚŽƉ͕�ŵĂƌƚǇƌ 
ϴ�:ƵŶĞ�—dŚĞ�DŽƐƚ�^ĂĐƌĞĚ�,ĞĂƌƚ�ŽĨ�:ĞƐƵƐ 
ϵ�:ƵŶĞ—dŚĞ�/ŵŵĂĐƵůĂƚĞ�,ĞĂƌƚ�ŽĨ�ƚŚĞ��ůĞƐƐĞĚ�sŝƌŐŝŶ�DĂƌǇ 

�ŽůƵŵďĂƌŝƵŵ�'ĂƌĚĞŶƐ 
 

WůĞĂƐĞ�ŶŽƚĞ͗�ĨƌŽŵ�ϭƐƚ�:ƵŶĞ͕��ŽŵͲ
ŵŝƩĞĞ�ŵĞŵďĞƌƐ�ǁŝůů�ďĞ�ĂǀĂŝůĂďůĞ�ŽŶůǇ�
ďǇ�ĂƉƉŽŝŶƚŵĞŶƚ͘�zŽƵ�ŵĂǇ�ĐŽŶƚĂĐƚ�ƚŚĞ�
ĐŽŵŵŝƩĞĞ�Ăƚ�ĐŽůƵŵďĂƌŝͲ

ƵŵΛŝŶĨĂŶƚũĞƐƵƐƉĂƌŝƐŚ͘ŽƌŐ͘ĂƵ�Žƌ�ďǇ�ƉŚŽŶŝŶŐ�ƚŚĞ�ƉĂƌŝƐŚ�
ŽĸĐĞ�ŽŶ�ϵϮϳϲ�ϴϱϬϬ͘ 

Mission Partners – Morley 
 

A tape or CD of “One Hundred Children” sung by 
Kamal is urgently needed for an on-stage marching 
scene for school visitations and drama.  Anti-Bullying 
concerts aid students and our Indian Mission Out-
reach. 
 

Volunteers are needed to help with hearing student 
lines, prompting, dressing, sewing, stage management etc for lunchtime 
rehearsals at primary and secondary schools.  The dual result will be won-
derful and can be a tool for knowingly fighting the scourge of bullying and 
also restore Indian village huts.     
 

I am available each Sunday after the 9.30am Mass near the rose bush seat-
ing area in front of the church.  For more information, please pick up a flyer 
in the church foyer. Thank you.—Maggie 9272 8263 or 0438 946 621. 

^ƚ�sŝŶĐĞŶƚ��Ğ�WĂƵů�^ŽĐŝĞƚǇ 
dŚĞ�ĮŶĂů�ƚĂůůǇ�ĨŽƌ�ŽƵƌ�ĂƉƉĞĂů�ŝƐ�Ψϯ͕Ϭϯϯ͘ϯϱ͘�KŶĐĞ�ĂŐĂŝŶ�
ƚŚĂŶŬ�ǇŽƵ�ĨŽƌ�ǇŽƵƌ�ŐĞŶĞƌŽƐŝƚǇ�ĂŶĚ�ƐƵƉƉŽƌƚ͘ 
 

>��d/K��/s/E� 
dŚĞ�WŽƐƚ�WĞŶƚĞĐŽƐƚ�ƐĞƌŝĞƐ�ŽĨ�>ĞĐƟŽ��ŝǀŝŶĂ�ǁŝůů�ƐƚĂƌƚ�ŝŶ�ƚŚĞ�
ƉĂƌŝƐŚ�ůŝďƌĂƌǇ�ĂŌĞƌ�ϵĂŵ�DĂƐƐ�ŽŶ�DŽŶ�ϭϭƚŚ�:ƵŶĞ͘�dŚĞ�ƉĂƉĞƌƐ�
ĂƌĞ�ŶŽǁ�ĂǀĂŝůĂďůĞ�ĨŽƌ�ĐŽůůĞĐƟŽŶ�ĨƌŽŵ�ƚŚĞ�ŚŽƐƉŝƚĂůŝƚǇ�ĐƵƉͲ
ďŽĂƌĚ͘��ŶǇŽŶĞ�ŝŶƚĞƌĞƐƚĞĚ�ŝŶ�ĮŶĚŝŶŐ�ŽƵƚ�ĂďŽƵƚ�>ĞĐƟŽ��ŝǀŝŶĂ�
ĐĂŶ�ĞŶƋƵŝƌĞ�Ăƚ�ƚŚĞ�ƉĂƌŝƐŚ�ŽĸĐĞ�Žƌ�ĐŽŵĞ�ĂŶĚ�ũŽŝŶ�ƵƐ�ŽŶ�DŽŶͲ
ĚĂǇ�ŵŽƌŶŝŶŐƐ͘ 

Now Available to Use! Entertainment Books and Digital Mem-
bership Fundraiser by Personal Advocacy Service 
The New Entertainment Books and Digital Member-
ships are now available and are able to be used imme-
diately. The Morley Parish office has a few books in 
their office which can be purchased for $70.00 or if you 
would like the digital membership you can order online 
now at this link to the Personal Advocacy Service page 
www.entertainmentbook.com.au/orderbooks/917a52.  For only $70 
you’ll receive over $20,000 worth of valuable offers from restau-
rants, events, attractions, hotel accommodation and much 
more.  You can also pick up a book from Personal Advocacy Ser-
vice, Morley, if that is more convenient.  Our office hours are 
9.00am to 5.00pm Monday to Friday.  Please contact Michelle Gun-
ning on 9275 5388 or email admin@paswa.org.au for more info. 

025/(<�',$1(//$�&$7(1,$1�&,5&/( 
dŚĂŶŬ�ǇŽƵ�ĨŽƌ�ƚŚĞ�ŽƉƉŽƌƚƵŶŝƚǇ�ƚŽ�ƐƉĞĂŬ�ƚŽ�ǇŽƵ�Ăƚ�
DĂƐƐĞƐ�ůĂƐƚ�ǁĞĞŬ�ŝŶ�ĂďŽƵƚ�ŐĞƫŶŐ�ŝŶǀŽůǀĞĚ�ǁŝƚŚ�
ŽƵƌ��ĂƚĞŶŝĂŶ��ŝƌĐůĞ͘�/Ĩ�ǇŽƵ�ǁŽƵůĚ�ƚŽ�ĮŶĚ�ŽƵƚ�ŵŽƌĞ�
ƉůĞĂƐĞ�ĨĞĞů�ĨƌĞĞ�ƚŽ�ĐĂůů�ŵĞ�ŽŶ�Ϭϰϭϵ�ϵϱϯ�ϱϬϳ͘� 



OUR SPONSORS 

E�yd�t��<�E�—ϵͬϭϬ�:ƵŶĞ—ϭϬƚŚ�^ƵŶĚĂǇ�ŝŶ�KƌĚŝŶĂƌǇ�dŝŵĞ 

DŝŶŝƐƚƌǇ ^Ăƚ�ϲƉŵ� ^ƵŶ�ϳ͘ϯϬĂŵ� ^ƵŶ�ϵ͘ϯϬĂŵ� ^ƵŶĚĂǇ�ϲƉŵ� 

�ĐŽůǇƚĞƐ ,Ăƌŝ�'ĞŝŐĞŶŵƵůůĞƌ �ĂŵŽŶ��ĞůĂŶĞǇ �ŚƌŝƐ�zĂƉƉ dƵŶŐ�EŐƵǇĞŶ 

�ůƚĂƌ�^ĞƌǀĞƌƐ �ůĞǆĂŶĚĞƌ͖�dĂǇůĂ͖��ůǇƐŚĂ�ĂŶĚ�
�ĂƌŵĞŶ� 

�ĂŶŝĞůůĞ�ĂŶĚ��ůŝƐŽŶ �ŽŶĂŶ͖�ZƵďĞŶ͖��ƌŝƐƐĂŶƚŽ�ĂŶĚ�>ĞĂŶĚƌĂ �ŽŶŶŝŶ͖��ůĞǆ�ĂŶĚ�&ƌĞĚƌŝĐŬ 

WƌŽĐůĂŝŵĞƌƐ :ŽŚŶ�ĂŶĚ�'Ğƌƌŝ :ŽĂŶŶĞ�ĂŶĚ�^ũĞŶ WĂƚ�ĂŶĚ��ĂƌƌǇ dĞƌĞƐĂ�ĂŶĚ��ŶŶĂ 

�ǆƚƌ͘�DŝŶŝƐƚĞƌƐ 
KĨ��ŽŵŵƵŶŝŽŶ 

dĞĂŵ��—�ŚƌŝƐ��͖�tŝůůŝĂŵ͖�:ŽŚŶ�d͖�
dŚĞůŵĂ�ĂŶĚ�dƌĂĐĞǇ 

dĞĂŵ��—�ƌŝĂŶ͖�EŽĞůŝŶĞ͖�<ĞƌƌǇŶ͖�
<ĂƚŚůĞĞŶ͖��ŚĞƌǇů�ĂŶĚ�'ĞŶĞǀŝĞǀĞ 

dĞĂŵ��—�ŶŶĞƩĞ͖�EĞǀĞůůĞŶĞ͖�WĞƚĞƌ͖��ĂƌƌǇů͖�
dĂŶǇĂ�ĂŶĚ�DĂŐĚĂůĞŶĞ 

dĞĂŵ��—/ǀŽƌ͖�ZŝƚĂ͖�DĂƌŝĞ͖�>ƵŝƐĂ�Žƌ�
'ůĞŶŶ�ĂŶĚ�dŚƵǇ 

,ŽƐƉŝƚĂůŝƚǇ� ZŽƐĞ�ĂŶĚ�DŝůůǇ DĂƌǇ���ĂŶĚ�DĞƌĐŝĂ �ŶŶĞƩĞ�ĂŶĚ�>ƵĐǇ ZĞŶŶĞƚ�ĂŶĚ�DĞƌĐĞĚĞƐ 

�ŚƵƌĐŚ��ůĞĂŶŝŶŐ� dĞĂŵ��—^ĂƚƵƌĚĂǇ͕�ϭϲƚŚ�:ƵŶĞ�Λ�ϵ͘ϯϬĂŵ 

W>��^��EKd�͗��/Ĩ�ǇŽƵ�ĂƌĞ�ƵŶĂďůĞ�ƚŽ�ĂƩĞŶĚ�ŽŶ�ǇŽƵƌ�ƌŽƐƚĞƌĞĚ�ĚĂǇ͕�ƉůĞĂƐĞ�ĂƌƌĂŶŐĞ�ĨŽƌ�ƐŽŵĞŽŶĞ�ĞůƐĞ�ŝŶ�ǇŽƵƌ�DŝŶŝƐƚƌǇ�ƚŽ�ƚĂŬĞ�ǇŽƵƌ�ƉůĂĐĞ͘� 

d,/^�t��<�E�—�Ϯͬϯ�:ƵŶĞ—dŚĞ�DŽƐƚ�,ŽůǇ��ŽĚǇ�ĂŶĚ��ůŽŽĚ�ŽĨ��ŚƌŝƐƚ 

DŝŶŝƐƚƌǇ ^Ăƚ�ϲƉŵ� ^ƵŶ�ϳ͘ϯϬĂŵ� ^ƵŶ�ϵ͘ϯϬĂŵ� ^ƵŶĚĂǇ�ϲƉŵ� 

�ĐŽůǇƚĞƐ :ĞƌĞŵǇ�EŝĐŽůĞƩŽ WĂƵů�tĂĐŚƚĞů EĂǀĞĞŶ�:ŽƐĞƉŚ �ĂůǀŝŶ�zĂƉƉ 

�ůƚĂƌ�^ĞƌǀĞƌƐ WĞƚĞƌ�d͖�dĞƌĞƐĂ͖�^ŚĂǁŶ�ĂŶĚ��ĂǀŝĚ �ĂŽ͖�DĂƌĐƵƐ�ĂŶĚ��Ǉƌŝů <ĞǀŝŶ͖�>ǇŶ�ĂŶĚ��ŶĐĞů dŝŶ�ĂŶĚ��ǇůĂŶ 

WƌŽĐůĂŝŵĞƌƐ �ŚƌŝƐ�d�ĂŶĚ�dŚĞůŵĂ ^ĂĐƌĞĚ�,ĞĂƌƚ͖�^ƚĞůůĂ�Θ��&ůĞƵƌ� ^ǇůǀŝĂ�ĂŶĚ�DĂƌŬ DĂƵƌĞĞŶ�ĂŶĚ��ůĂŶ 

�ǆƚƌ͘�DŝŶŝƐƚĞƌƐ 
KĨ��ŽŵŵƵŶŝŽŶ 

dĞĂŵ��—>ĞŶŶĂ͖�ZŽƐĞŵĂƌǇ͖��ŚƌŝƐ�
�͖�WĞĂƌů�ĂŶĚ�:ŽŚŶ�d 

dĞĂŵ��—DŝŬĞ͖�&ƌĂŶŬ͖��ŶĚƌĞǁ͖��ŶŶĂ͖�
>ĞƐůĞǇ�ĂŶĚ��ĞƌŶĂĚĞƩĞ 

dĞĂŵ��—DĂƵƌĞĞŶ͖�DĂƌůĞŶĞ͖��ĂƌƌǇů͖�:ŽĂŶ͖�
WĂƚƌŝĐŬ�ĂŶĚ��ƌƌŽů 

dĞĂŵ��—/ǀŽƌ͖�ZŝƚĂ͖�dƌŝƐƚĂŶ͖�
dĞƌĞƐĂ͖�:ŽƐĞƉŚŝŶĞ�ĂŶĚ��ŶŶĂ 

,ŽƐƉŝƚĂůŝƚǇ� �ĂƌŵĞů�ĂŶĚ��ŶŶ �Ăƌď�ĂŶĚ�sĞƌŽŶŝĐĂ :ŽƐĞƉŚŝŶĞ�D�ĂŶĚ�:ŽƐŚŝůĂ ZŝƚĂ�ĂŶĚ�DĂƌŝŶĂ 

�ŚƵƌĐŚ��ůĞĂŶŝŶŐ� dĞĂŵ��—&ƌŝĚĂǇ͕�ϴƚŚ�:ƵŶĞ�Λ�ϭϬ͘ϯϬĂŵ 


